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La situaciôn preocupante del
franco suizo

LAS medidas introducidas el 22
de enero por el Consejo Federal

Suizo y el Banco Nacional para
luchar contra la afluencia de fon-
dos extranjeros no han logrado de-
tener la subida del franco suizo en
los mercados de cambios. T.odo lo
contrario, después de dicha fecha,
la paridad del dolar aün cediö con-
siderablemente, mientras que las
principales monedas europeas, co-
mo el marco alemén, el florin ho-
landés y el franco francés se han
mantenido précticamente al mismo
nivel frente al franco suizo.

El interés negativo al tipo prohi-
bitivp del 40 por 100 al ano sobre
los depösitos en francos recibidos
después del 31 de octubre de 1974,
as! como la prohibicion general de
remunerar ios haberes extranjeros
en francos y la reintroducciôn de la

disposiciön obligando a Ios Bancos
a equilibrar diariamente sus posi-
ciones en monedas extranjeras son,
naturalmente, medidas intervencip-
nistas que con el tiempo podrlan
resultar contraproducentes para
Suiza como plaza financiera. Si to-
das estas disposiciones no han
conseguido la deseada estabiliza-
ciön de la paridad entre nuestra
moneda y el dölar, eIlo es debido,
en primer lugar, al hecho de que
no afectan a las inversiones en
francos en el euro-mercadp, ni a
la repatriaciôn de haberes suizos
en el extranjero, ni a las inversiones

extranjeras en valores suizos.
iA qué otras soluciones podrlan

entonces recurrir nuestras autori-
dades monetarias para subsanar
esta situaciôn? Queda todavla la

posibilidad de prohibir a Ios extran¬

jeros la adquisiciön de valores sui-
porcionar una acciön répida, y a

zos, pero no se ve, en cambio,
como se podrla prohibir a una empre-
sa suiza que repatrie sus haberes
depositados fuera del pais. En

cuanto al euro-mercado, por su
propia naturaleza esté al margen
de todo control nacional.

Por otra parte, es obvio que el
Banco Nacional Suizo no puede to-
lerar que la paridad del franco se
mantenga a un nivel que resuite
poco realista y particularmente per-
judicial para nuestras industrias de
exportaciôn y de turismo.

Se ha vuelto a hablar de la crea-
ciôn de un doble mercado de cambios.

Los que abogan por esta so-
luciôn creen que con ella se logra-
ré asegurar para nuestra industria
de exportaciôn paridades que le

proporcionarlan unas bases de
competencia mas favorables en Ios
mercados internacionales, mientras
que las transacciones financieras
quedarlan libres de toda interven-
ciôn. Esta soluciôn, que podrla te-
ner su justificaciôn en un perlodo
de escasez de divisas, es absoluta-
mente inaplicable hoy. Aparte de la

inexistencia del indispensable apa-
rato de control, es tremendamente
d if Ici I establecer a plena satisfac-
ciôn de todos Ios sectores una cla-
ra definiciôn de cuéles son las
transacciones financieras y cuéles son
las comerciales. No hay que olvi-
dar que las exportaciones invisibles

de nuestra industria de servi-
cios (turismo, bancos, seguros, et-
cétera) son un importante factor en
nuestra balanza de pagos. La ma-
quinaria del doble mercado es de-

TRUMPY Y SIRVENT, S. A.
Avda. Generalisimo, 4 - MADRID-16

DISTRIBUIDORES EN EXCLUSIVA
PARA ESPANA, DE LAS MARCAS SUIZAS

HERMES: Mdquinas de escribir, calcular y de
organizaciân.

ELNA: Mdquinas de coser.
ELNAPRESS: Revolucionaria mdquina doméstica.

para planchar tranquila y sin es-
fuerzo: Una camisa en 4 minutos.

PASSAP: Mdquinas de tricotar.

BONIFICACION ESPECIAL PARA LA COLONIA SUIZA

SWISSAIR
Le brinda la posibidad de conocer

INDIA Y NEPAL
Con salidas: 1 mayo 3 julio 4 septiembre

20 marzo 5 junio 5 agosto 2 octubre

Quince dias de duraciön, hoteles de lujo, pension
compléta, excursiones incluidas

PRECIO POR PERSONA:

CONSULTE A SU 59.800 ptas. desde Madrid
AGENCIA DE VIAJES 59.500 ptas. desde Barcelona



masiado engorrosa como para pro-
largo plazo, los posibles resultad_os
positivos, sin lugar a duda, serian
anulados por el coste y las pér-
didas, tanto efectivas como de
prestigio. Ademas, como también
lo ha comentado el sefior Alexander

Hay, Vicepresidente del Banco
Nacional, semejante medida auto-
maticamente incitaria a practicas
fraudulentas y daria lugar a un
mercado fuera del pais en el caso,
como es de esperar, que existiese
una gran discrepancia entre el franco

comercial y el financiero. Por
tanto, al Banco Nacional en la si-
tuaciön actual no le queda otra
alternativa que intervenir en el
mercado comprando dölares, lo que
también tendria que hacer al es-
tablecerse un doble mercado. Des-
de el principio de este aiïo, ha
intervenido varias veces y sus com-
pras hasta ahora se estiman en
unos 500 millones de dölares. Sin
embargo, al amparo de las dispo-
siciones del 22 de enero, el Banco
Nacional abona al vendedor de los
dölares el équivalente en francos
en una cuenta bloqueada con el fin
de no incrementar la liquidez interna

en Suiza. Esta medida es una
parte de la politics coyuntural del
Gobierno, y sera de caracter tran-
sitorio.

De todo ello se desprende que
el Banco Nacional tiene que bus-
car, en colaboraciön con los demas
bancos emisores, un plan a largo
plazo para restablecer un sistema
monetario equilibrado. Nuevas me-
didas unilaterales sölo minaran las
bases de nuestra plaza financiers,
que contribuye, lo mismo que las
exportaciones, para cubrir el gran
déficit de nuestra balanza comercial.

WILLY HIRTER
Société de Banque Suisse

Embajada de Suiza Madrid

Comunicacion importante para los sûbditos
suizos del extranjero afiliados al seguro
facultativo AVS/AI.

La Caja suiza de compensaciön, en Gi-
nebra, informa a los sûbditos suizos del

extranjero afililados al seguro facultativo
AVS/AI que, debido a circunstancias espe-
ciales, las representaciones suizas en el

extranjero les comunicaràn con cierto atra-
so el importe de las cotizaciones AVS/AI
para 1975.

Asamblea General

El proximo dia 26 de febrero a las 20,00

horas tendrà lugar la Asamblea General de

nuestra Sociedad en los locales del CLUB.

Fiesta de Carnaval

Como ya les informamos en nuestro
anterior numéro, el dia 8 de marzo se cele-
brara la tradicional Fiesta de Carnaval. El

Baile estaré amenizado por la famosa Or-

questa de Madrid «LOS VERSALLES» con
la participaciön extraordinaria del Grupo
SR-MORGESTRAICH-CLIGGE.

Invitamos a todos nuestros compatriotas,
socios y amigos a participar en la msima,

y les esperamos en nuestro CLUB, Carre-
tera de Burgos Km. 9,400 ALCOBENDAS-
MADRID.

Con ocasiön de la conferencia de los

présidentes de los distintos Circulos Suizos

en Espana, (Octubre 1974) se propuso el

estudio de la posibilidad de CREACION DE

UN INTERNADO EN MADRID para alum-

nos procedentes de provinias. Séria finals-

dad de este internado, permitir —en lo po-
sible— a todos los ninos suizos, radicados
en provincias espanolas sin Colegio Suizo,
cursar estudios en el Colegio Suizo de
Madrid.

La creaciön de un internado de esta
indole necesita de un acabado estudio previo,
por lo que nos hemos dirigido a todas las

asociaciones suizas de Espana con el fin
de indagar datos sobre la cantidad de fa-

milias, resp. alumnos, interesados, su for-
maciôn escolar previa, conocimientos de

idiomas, etc.
Y por otra parte nos permitimos sugerir

a usted que se ponga en contacto con su
asociaciôn suiza o directamente con nos-
otros con el fin de obtener los formularios
de encuesta respectivos.

TURISMO

NOTICIAS DE SUIZA

Por la Oficina Nacional Suiza del Turismo,
Madrid.

17.° Salon Internacional del Turismo y de

las Vacaciones.

Esta gran exposicion tendràn lugar en
Lausanne del 1 al 9 de marzo de 1975. Ya

se han inscrito unos 180 expositores, quie-
nes ofreceràn a los visitantes los màs va-
riados adelantos sobre camping-caravaning,
fotografia, cine, piscinas, casas «segundo
hogar», balandros, etc. Oficinas de turismo,

agencias de viajes y promotores de

turismo estaràn a su disposicion para darle
toda clase de informaciön complementaria.

45.° Salon Internacional del Automôvil 1975

Ginebra albergaré, como ya es tradicional,
esta importantisima exposicion del 13 al

23 de marzo. Como siempre, las demandas
de espacio han superado las ofertas. Con-
currirân 1.025 marcas originales de 26 pai-

ses que comprenden turismos, coches de

competiciôn, bôlidos, carrocerlas y toda

clase de accesorios.

Helvetia
Madrid
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